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jako profesor miernictwa uwazal! za $wiety powinnosé tem sie zajmowaé.
Tlumaczy! niektére poezye Karpiniskiego i moje, umieszezajac je w dzien-
nikach niemieckich za granicg.

Nieznany list Krasinskiego do Slowackiego.

Z korespondencyi Krasinskiego ze Stowackim, ktéra stanowi pierw-
szorzednej wagi zrédto dla wniknigeia w istote stosunku laczacego obu
poetéw, znamy zaledwie dziesigé listow. Z ich dat i tresci tatwo poznad,
ze calosé byla o wiele obszerniejsza, a wzajemna wymiana listéw skru-
pulatna i czestal). Do owyeh dziesigeiu (wydrukowanyeh, jak wiadomo,
w Korespondencyi poety, Lwéw 1887) przybywa obecnie list nowy, two-
rzgc pod wzgledem tendencyi i tresei zupelny zespél z tamtymi. Jak
wszedzie tak i tu autor »Irydiona«< nie szczgdzi przyszlemu autorowi
»Beniowskiego« ojcowskich przestrég i serdecznych rad na temat, ktéry
przy kazdej sposobnoseci poruszal i poruszaé musial: »Julu zaklinam
cig, trzymaj, naksztalt eolskiej harfy, duszg¢ twoja wyZej nad wszystkie
dlonie ludzi, wséréd powiewéw nieba: niech mysli Boga, promienie
gwiazd i skrzydla przelatujacych anioléw graja na niej, a nie mysli
ludzi«... (kor. III. 9). Obok kilku drobnych szczegoltéw o sobie zacie-
kawié moze w nowym liscie ustgp o Napoleonie, jako wyraz kultu
idei napoleoniskie] w chwili tak radosnej dla wszystkich jej eczeiciel,
bo w przeddzien tryumfalnego powrotu zwlok Napoleona do ojezyzny,
wyraz poetyczniejszy moze swg prostotg, niz okolicznoseiowy wiersz
Krasinskiego.

List pisany 31. maja 1840 r. z Rzymu zapelnia, choé czesciowo,
luke migdzy listami z 23. lutego i 19. grudnia t. r. Autograf, z ktérego
go podaje, pochodzi ze zbioru §. p. Felicyi z Wasilewskich Boberskiej.

%
* *
Brzmi jak nastepuje:
Roma 1840. 31. Maja.
Jeslim do ciebie nie pisal, to dlatego, Zzem pisa! o tobie — napi-

salem irytyke Ciebie w liscie do Romana spodziewajac sig¢, ze on jg
obniesie po rozmaitych stuchaczach?). Tam, co mysle o twoim duchu

1) Zob. L. Meyet. Listy Slowackiego do Krasinskiego »Gazeta lwowskae<
1902, Nr. 109—113. .

?) List do Romana Zaluskiego z 13. maja 1840. (kor. 1IL. 59). — Prosi
go bowiem o to: >Wy jemu to powiecie, powtérzyciec. (kor. IIL. 65).

6*
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wyrazilem -—— moze juz i bez moich doniesiei wiesz o tem. Jakie sie
miewa Imé panna czy pani Weneda? Gdziez si¢ z nig spotkam? ') Czy
znowu w rok po jej wydaniu, jak z jej siostra starsza ?%) Czego ty tam
wdajesz sig w Paskwina®) metodg? Czemu bez potrzeby obrazasz
pojedynczych ludzi, ktérzy potem Ci si¢ odwdzigeznig ? Mozna ogromnie
ironikowad, mozna ogromnie satyrikowa¢é — mozna na $mieré zabié
pewnych ludzi — wszystkich w gafunek 6w lub ten, skladnia nietkngwszy
si¢ zadnego z osobna. — Jednos¢ tylko ich wigZges, im wspdlng, okla-
dajac ciegami! Tchérzem i blaznem, kto majge na celu to, cofa sig
przed strachem narobienia sobie nieprzyjaciél. Lecz skad inad nieostro-
znym i zaslepionym ten, kto darmo — tak dia zabawy, dla krotochwili
nienawistnych sobie przyezynia. Strzez si¢ t(ego) Juliuszu! Za co te
wszystkie sliczne corki twoje......?*) cierpié majg (za) prywaty? Ale
dosé o tem. — Nie wiem gdzie bede za trzy tygodnie, zapewnie gdzies
na Srédziemnem, na statku jakim dymigeym ku Civita a kotami robig-
cym ku Genui, by stamtad do (Czech) pojechad. Ile razy Wlochy opu-
szezam, zdaje mi sig, Ze juz nigdy do nich nie powréce — a jednak!
List twéj ostatni byl okropnie smutny, — prosze Cig, pisz a nie ogla-
daj sig, patrz raczej na ten cudzy ogréd®), a nie patrz na ludzi. —
Im wigeej napiszesz, tem wigcej ich przekonasz, Ze oni glupi. Im bar-
dziej o nich bedz(iesz) smetnial, tem bardzie] przyznasz im prawdg, —
Czy nie myslisz czego napisa(é) o tych popiotach, o tej trumnie tego
pol- Boga, ktéra gdzies leiy, nie wiem gdzie, podobno u wéd, wéd bez
korica w epoce granitowej, a po ktérg ludzie poplyneli, — a lud wielki
na brzegach morza zasia(da) i czeka az wréci Fregata, c(o) ma mu
przywiesé te relikwie, bez kiérych juz on dnia jed(nego) dtuzej zy¢ nie
moze, bo sig caly roz(niemégl z) tesknoty do niego®).

1) Jeszcze w kwietniu ukazala si¢ w druku.

?) Balladyna.

3) Wlasciwie Pasquina autora pierwszego paszkwilu.

4) Autograf uszkodzony.

%) Takiego listu — jak wogdle Zadnych listéw Slowackiego do autora
>Nieboskiej« z roku 1840 — nie znamy. Widocznie zawiadamia? tam Slowacki
o zmianie mieszkania, o czem juz 12. kwietnia pisaldo matki: ..Najelam dwie
malutkie klateczki.... z widokiem na cudzy ogréd. (Listy do matki. Wyd.
Meyeta II. 131.). — TakZe Gaszynskiemu donosi? Krasifiski o otrzymaniu tego
listu: >Pisal do mnie Juliusz bardzo smetny liste. (kor. L 157).

%) Ustep ostatni moglby uprawniaé do przypuszczenia, 2e tem zapytaniem
podsunal Krasiriski Slowackiemu my$l napisania wiersza >Na sprowadzenie
prochéw Napoleona« i wplynal na genezg tej perelki liryk Slowackiego. Bylby
to wiec jeszcze jeden przyklad t. z. sbluszczowoSci« w naturze Slowackiego.
Tymczasem data poloZona przez poete pod tym utworem (»Mloda Polska< 1840.
II): 1. czerwea 1840. $wiadezy, 2e w chwili otrzymania listu Krasinskiege-
wiersz »Na sprowadzenie proch6w Napoleona« byl juz napisany.
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Na tem autograf si¢ urywa, czy i list niedokoriczony, orzee trudno,
zwlaszeza, Ze Krasidski koriczyl czasem listy nie dajge wyraznych cech
zakoriczenia i nie kladac swego podpisu.

List pisany na cienkim, siwym papierze rozmiaréw 23X14 cm,
bez znakéw wodnych. Autograf silnie uszkodzony, szczegélnie brzegami.
Z boku obcg rgka (charakter pisma Szajnochy): »Zygmunt Krasiriski
«o Jul. Slowackiego«.

Stanistarw Wasylewski.
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